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SERVICES/
SERVICING

MANHOLE NUMBER
/ NUMÉRO DE

REGARD

INVERTS / RADIERS
 DIAMETER /

DIAMÈTRE (mm)
 MATERIAL /
MATÉRIEL

TYPE
TOP /

DESSUS
NORTH /

NORD
EAST /

EST
SOUTH /

SUD
WEST /
OUEST

RS-1 103.060 99.075 99.065 1200 CONC / BÉTON RS

RS-2 102.020 99.460 99.430 1200 CONC / BÉTON RS

RS-3 102.040 99.535 99.565 1200 CONC / BÉTON

RP-1A 101.937 99.677 99.717 99.680 99.680 1600 CONC / BÉTON RP

RP-1B 102.110 99.735 99.735 1200 CONC / BÉTON RP

RP-2 102.100 99.850 99.850 99.850 1200 CONC / BÉTON RP

RP-3 102.000 100.005 100.005 750 HDPE / PEHD RP

RP-4 102.750 100.020 100.020 101.800 750 HDPE / PEHD RP

RP-5 102.100 100.070 100.070 100.070 100.070 750 HDPE / PEHD RP

RP-6 102.050 100.125 100.125 600 HDPE / PEHD RP

RP-7 102.375 100.375
101.675 101.675 101.675 100.375 600 HDPE / PEHD RP/PU

RP-8 102.000 100.125 101.280 600 HDPE / PEHD RP

RP-9 102.000 99.965 99.965 600 HDPE / PEHD RP

RP-10 101.850 100.065 100.065 100.065 900 CONC / BÉTON RP/PU

RP-11 101.850 100.145 100.145 900 CONC / BÉTON RP/PU

RP-12 102.040 100.760 100.760 1200 CONC / BÉTON RP

RP-13 101.900 100.530 100.530 1200 CONC / BÉTON RP/PU

RP-14 101.910 101.250 101.250 1200 CONC / BÉTON RP

RP-15 102.325 100.265 100.265 600 HDPE / PEHD RP

PU-1 101.950 100.150 600 CONC / BÉTON PU

PU-2 101.350 100.200 100.650 100.650 100.650 600 HDPE / PEHD PU

PU-3 101.350 100.200 100.650 100.650 100.650 600 HDPE / PEHD PU

PU-4 102.100 101.400 100.240 101.400 101.400 600 HDPE / PEHD PU

PU-5 101.800 100.135 101.100 600 HDPE / PEHD PU

PU-6 102.125 101.425 101.425 100.440 101.425 600 HDPE / PEHD PU

PU-7 101.500 100.030 100.800 600 HDPE / PEHD PU

PU-8 101.550 100.650 100.075 100.650 600 HDPE / PEHD PU

PU-9 101.550 100.170
100.650 100.650 600 HDPE / PEHD PU

RP → REGARD PLUVIAL / STORM MANHOLE

RS → REGARD SANITAIRE / SANITARY MANHOLE

PU →   PUISARD / CATCHBASIN

RP/PU → REGARD PUISARD / MANHOLE CATCHBASIN

NOTES:

1. LA RÉTENTION REQUISE CORRESPOND À UNE PLUIE DE RÉCURRENCE 1 FOIS DANS 100 ANS, POUR LES
CARACTÉRISTIQUES MÉTÉOROLOGIQUES DE LA STATION 6106000. / THE REQUIRED RETENTION MUST CORRESPOND
TO A RAINFALL EVENT OF 100 YEAR, FOR THE METEO STATION OF 6106000.

2. TOUTES LES CONDUITES RACCORDÉES AU BÂTIMENT DOIVENT ÊTRE FABRIQUÉ À L'AIDE DE JOINT FLEXIBLE. SE
RÉFÉRER AUX DIRECTIONS DU MANUFACTURIER. TYPIQUE POUR TOUS LES RACCORDEMENTS AU BÂTIMENT. / ALL
WALL PIPE CONNECTIONS TO BUILDING CONDUITS TO BE MADE USING FLEXIBLE JOINT. REFER TO SPECIFICATION.
TYPICAL OF ALL LOCATIONS AROUND BUILDING.

CONTRÔLEURS DE DÉBIT / INLET CONTROL DEVICES

ICD# MH#/CB# CONDUITE / PIPE DÉBIT MAX. / MAX
ALLOWABLE FLOW (l./sec.)

HAUTEUR D'EAU MAX. /
MAX. HEAD (m) TYPE

1 PU-7 200Ø 7.44 1.87 VORTEX

2 RP-4 375Ø 35.68 1.79 VORTEX

3 RP-9 375Ø 17.27 1.55 VORTEX

4 EXIST 600Ø 149.0 1.70 VORTEX

5 EXIST 200Ø 23.3 1.22 VORTEX

6 EXIST 200Ø 50.5 1.08 VORTEX

NOTE OF CAUTION

THE GEODETIC COORDINATES OF EVERY ITEM INCLUDED AS PART OF
THIS DOCUMENT HAVE NO LEGAL VALUE. THE SITE LAYOUT MUST BE
COMPLETED USING THE OFFICIAL BENCHMARKS OF AN ACCREDITED
LAND SURVEYOR.

THE UNDERGROUND FEATURES AND INFORMATION THAT APPEAR ON
THE DRAWINGS WERE OBTAINED FROM THE PUBLIC UTILITY COMPANIES
AND/OR FROM THE CITY EACH RESPECTIVELY.

ALL INFORMATION UNDER THE LEGEND 'EXISTING' IS FOR INFORMATION
ONLY. COMPLETE OR EXACT LOCATION AND ELEVATION OF
UNDERGROUND SERVICES ARE NOT GUARANTEED.

CERTAIN UNDERGROUND FEATURES ON PRIVATE PROPERTY ARE NOT
SHOWN ON THE CURRENT DRAWING.

ANYONE WHO PROCEEDS WITH EXCAVATION WORK SHALL VERIFY THE
EXACT LOCATION OF ALL UNDERGROUND FEATURES, BY EXPLORATORY
EXCAVATIONS, AND SHALL ASSUME FULL RESPONSIBILITY IF THERE IS
ANY DAMAGE THAT OCCURS DURING WORK.

THE CONTRACTOR WILL HAVE THE RESPONSIBILITY AND THE
OBLIGATION TO VALIDATE, BY EXPLORATORY EXCAVATION, THE SIZE OF
THE PUBLIC UTILITIES UNDERGROUND SERVICES AND TO WARN THE
ENGINEER OF ANY CONFLICT WITH THE PROJECTED WORK.

MISES EN GARDE

LES COORDONNÉES GÉODÉSIQUES DES ÉLÉMENTS CONTENUS DANS
CE DOCUMENT N'ONT AUCUNE VALEUR LÉGALE. L'IMPLANTATION SUR
LE TERRAIN DOIT SE FAIRE AVEC LES POINTS DE CONTRÔLES D'UN
ARPENTEUR-GÉOMÈTRES.

LES CONDUITES SOUTERRAINES INCLUANT LE CÂBLAGE, SI APPLICABLE,
MONTRÉES AUX PLANS PROVIENNENT DES DIFFÉRENTES COMPAGNIES
D'UTILITÉS PUBLIQUES ET/OU DE LA VILLE.

TOUT ÉLÉMENT EXISTANT EST DONNÉ À TITRE D'INFORMATION
SEULEMENT ET N'ASSURE D'AUCUNE FAÇON SON EMPLACEMENT EXACT
NI SON ÉLÉVATION.

CERTAINES CONDUITES SOUTERRAINES INCLUANT LE CÂBLAGE, SI
APPLICABLE, SUR LES PROPRIÉTÉS PRIVÉES NE SONT PAS MONTRÉES
AUX PLANS.

TOUTE PERSONNE DEVANT PROCÉDER À DES TRAVAUX D'EXCAVATION
DEVRA VÉRIFIER LA LOCALISATION EXACTE DE TOUS LES SERVICES
SOUTERRAINS PAR FOUILLES EXPLORATOIRES DÈS LE DÉBUT DE LA
CONSTRUCTION ET DEVRA ASSUMER LA PLEINE RESPONSABILITÉ S'ILS
SONT ENDOMMAGÉS DURANT LA CONSTRUCTION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER PAR FOUILLES EXPLORATOIRES LA
GROSSEUR DES CONDUITS/MASSIFS DES UTILITÉS PUBLIQUES ET
AVISER L'INGÉNIEUR DE TOUT CONFLIT AVEC LES TRAVAUX PROJETÉS.

SERVICES / SERVICING
 1:250

NOTES:

1. Tel que recommandé par le nouveau Guide de gestion des eaux pluviales du Québec, les intensités de pluie à utiliser pour la
conception devront être tirées des courbes « Intensité / Durée / Fréquence » des précipitations de l'aéroport international d'Ottawa.
Ces intensités de pluie devront être augmentées de 20% pour la conception des réseaux mineurs (périodes de retour de 2 à 10 ans)
et de 10% pour la conception du système majeur et des bassins de rétention (périodes de retour de 25 à 100 ans). / As
recommended by the new Quebec stormwater management guide, the rain intensities to be used for the design must be taken from
the “Intensity / Duration / Frequency” curves of precipitation at the Ottawa International Airport. These rain intensities must be
increased by 20% for the design of minor networks (return periods from 2 to 10 years) and by 10% for the design of the major system
and retention basins (return periods from 25 to 100 years ).

2. Principe du double drainage soit l'addition de tous les points de rejet du système mineur et majeur du lotissement projeté / Principle
of double drainage, ie the addition of all the discharge points of the minor and major system of the proposed subdivision

3. Tous les débits sont en litres par seconde / All flow rates are in liters per second
4. Auncune donnée de gestion des eaux existante du site est disponible. Rejet total avant lotissement est basé sur une pluie 5 ans. / No

existing storm water management data is available. Total release rate before construction is based on a 5 year rain.
5. Aucun volume de rétention sur le toit. / No retention volume on the roof.
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